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Fremdsprachliche Lehr- und Nachschlagewerke bekleiden eine entscheidende Rolle im institutionellen
Fremdsprachenunterricht und gelten als wichtige Quelle fremdsprachlichen Inputs fiir Lernende (z.B.
Huang, 2019). Die Ergebnisse einer Reihe von Studien legen allerdings nahe, dass sich die Sprache im
Lehrwerk in Teilen erheblich von der Giblicherweise in authentischen Kommunikationssituationen ver-
wendeten Zielsprache unterscheidet (z.B. Barbieri & Eckhardt, 2007; Gilmore, 2004; Rémer, 2005;
Rossler, 2010; Winter & Le Foll, 2022) und damit sogar als jeweils eigene zielsprachliche Varietat an-
gesehen werden kann (Le Foll, 2024a; 2024b). Auch zahlreiche traditionell im Fremdsprachenunter-
richt eingesetzte Referenzwerke scheinen grammatische und lexikalische Phanomene der jeweiligen
Zielsprache mitunter nur verkiirzt oder unzureichend darzustellen, wie insbesondere Vergleiche mit
neueren korpusbasierten Nachschlagewerken zeigen (z. B. Fankhauser, 2024; Siepmann & Biirgel,
2023).

Das Osnabriicker Symposium soll die Gelegenheit bieten, neue Erkenntnisse zu Darstellung, Analyse
und Evaluierung der jeweiligen Zielsprache in fremdsprachlichen Lehrmaterialien wie Schulblichern,
Sprachlern-Apps und sonstigen (digitalen) Lernangeboten und in flir den Fremdsprachenkontext kon-
zipierten Nachschlagewerken wie Lern- und Lernerwdrterblichern sowie (Lern-)Grammatiken zu pra-
sentieren und auszutauschen. Dariber hinaus soll die Diskussion zentraler Konzepte wie Authentizitat,
padagogische Normen und das Verhaltnis von Lehrplan und Lehrmaterialien in der fremdsprachlichen
Unterrichtspraxis gefordert werden.

Beitrage kbnnen in den Sprachen Deutsch, Englisch, Franzdsisch oder Spanisch entweder in Form von
Vortragen (20 Minuten + 10 Minuten Diskussion) oder als Poster (insbesondere fiir Research-in-Pro-
gress-Beitrage) prasentiert werden. Das Symposium wird ausschlieRlich in Prdsenz stattfinden, eine
digitale Teilnahme ist daher ausgeschlossen. Einreichungen von Nachwuchswissenschaftler*innen sind
ausdricklich erwiinscht. Im Anschluss an das Symposium ist ein Tagungsband geplant.

Bei Interesse an einer Teilnahme am Symposium schicken Sie bitte bis zum 1. Marz 2025 ein Abstract
zum geplanten Beitrag (300-500 Worter zzgl. Literaturangaben) unter Angabe des gewiinschten Pra-
sentationsformats an elefoll@uni-koeln.de oder an anna.fankhauser@uni-osnabrueck.de. Sie erhalten
bis zum 01.05.2025 eine Riickmeldung. Allfallige Nachfragen kdnnen ebenfalls an die genannten E-
Mail-Adressen gerichtet werden.
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